Lagotto Club Schweiz - Suisse
Korschein
Certificat de sélection

“'Name . . SB-Nr. )
Quinn del Fiume PRoEND 750925

Wurfdatum Chip-Nummer | 956000006332851

Farbe Weiss-Braun (bianco-barrone) Geschlecht Rude

Zeichnung -

Vater Domenico Kennung ROI 1381338

Mutter Alexi del Fiume Kennung R12.309

Zichter Drisd-elfe Melissa M Eigm New Brunswick

fiumekennels.com/ | 0647.925.1884 info@fiumekennels.com Kanada

Besitzer Bacher gabriela Bachserstr. 18 5467 Fisibach

www.trufflecreek.ch | 079 124 42 05 Gabi_hilber@hotmail.com | Schweiz

Grosse incm | 47

HD re:C li:C L! kein Attest vorhanden
PL re:0 li:0 L] kein Attest vorhanden
ED re:0 1i:0 L1 kein Attest vorhanden
BFJE X A/A (Frei) 1 A/T (Trager) 1 kein Attest vorhanden
LSD X GIG (Frei) L1 A/G (Trager) [ kein Attest vorhanden
FU X F/F (Frei) L] F/f (Trager) L] kein Attest vorhanden
LS-UGW Frei O Typ [ kein Attest vorhanden
Formwert X bestanden, [J zurtickgestellt, (] nicht bestanden

Beschreibung: Typischer Rude mit sehr gutem Haar und
Verhalten

Verhaltensbeurteilung bestanden, L1 zurlickgestellt, (1 nicht bestanden

Beschreibung: An vielem interessierten, leicht ablenkbarer Riide
mit grossem Radius und freundlicher Art

Ankdérung am: 21.04.2018 bestanden

Zur Zucht zugelassen ab: 21.04.2018

Auflagen: Darf nur mit HD A/A verpaart werden!

)

Die Zuchtwartin: v.. \

Ort und Datum: Erlinsbach, den 21.04.2018
&

Der Zuchter und der Eigentimer/Besitzer des Hundes erméchtigt den LCS alle zuchtrelevanten Angaben zum Hund und zum
Zuchter und Eigentiimer/Besitzer des Deckriiden elektronisch zu verarbeiten und zu publizieren.

Rechtsmittelbelehrung:
Gegen diesen Entscheid kann beim Vorstand innerhalb von 20 Tagen nach der Kérung mit eingeschrieben Brief
REKURS eingeleat werden. Gleichzeitia sind 100 .- sFr. Bei der Clubkasse 711 hinterleaan die hei Ciitheicean dac




Name: Quinn del Fiume

LAGOTTO CLUB SCHWEIZ

Formwertbeurteilung
Evaluation de la conformation physique

SHSB: 750925
Chip: 956000006332851 +

Besitzer: Bacher Gabriela, Bachserstr. 18, 5467 Fisibach

Grosse cm: 43— ++ [+ |+- |- |Bemerkungen /Remarques
Kopf / Téte Schadel / Crane %
Stop I/
Fang / Museau 174
Gebiss / Denture i f gll §F el ¢
Augen / Yeux Form / Forme i/ 7
Farbe / Couleur v
Behang / Oreilles Ansatz / Placement P
Grosse / Grandeur i
Hals / Encolure v e te L iies
Kérper / Corps Brust / Poitrail V e i i e
Lenden / Reins [ !
Kruppe / Croupe [
Obere Linie/Ligne de dos v
Untere Linie/Ligne inférieure 1V
Rute / Queue Ansatz / Attache I
Lange / Longueur v
Haltung / Port v
Vorhand / Avant main Schulter / Epaules V _
Oberarm / Avant bras W/ e, Chiwil
Ellbogen / Coudes v '
Winkelung / Angulation i/
Stellung / Position s Otz oo AL
Mittelfuss / Métacarpe v v
Pfoten / Pieds V4
Hinterhand / Arriere main Winkelung /Angulation i
Stellung / Position v
Pfoten / Pieds [
Bemuskelung / Musculature (v
Gangwerk / Démarche Vorne / Avant 74
Hinten / Arriere i/ Vil Heptrs, @6
Seitlich / Latérale L/ Dot oo bosi ., o
Haarkleid / Pelage Struktur / Qualite V] e
Farbfehler/Défaut de couleur o 7
Pigmentierung/Pigmentation i/
Hoden / Testicule vorhanden / existant 1r
Kryptorchid
Temperament/Tempérament ir A Ll /[ ”
Wesen / Caractére [V ,-;( Pon Mf.a,_ L,
Gesamteindruck /
Impression géenérale ”(‘7/0@3 Cle o, Z""-u’—( P Al f’-—« {/_w{(?c"% /
e Gy gy Moo lindite

Erklarung der obigen Bewertung: ++ =vorziglich  + = sehr gut -[+-=gut -=ungenigend
Explcation des qualifications ci-dessus: ++ = excellent + = trés bient- - -[+- =bien - = insuffisant
Datum bestanden / réussi | nicht bestanden / ne pas passe | zuriickgestellt / Richter / Juge
remis
Theres Schmid
21.04.2018 V o 3
f  FCec e




OO ¢

2, Lagotto Club Schweiz

F FTE -y i #
;:’: S Zuchtkommission
"r‘;%‘!\*;,‘?s&@@é’ Verhaltensbeurteilung / Test des aptitudes naturelles
WT-Richter Graf Margrith Halsbandfarbe
Juge TAN
Gruppe/Groupe Nr./No. SHSB/LOS Chip-Nr./No
1 Quinn del Fiume 750925 956000006332851
Rasse/Race Geschlecht/Sexe Farbe/Couleur Geb.Dat./Née
Lagotto Romagnolo mannlich Bianco marrone 28.06.2016
Bewertungsschliissel/Echelle d'évaluation :
++ vorzliglich / excellent, + sehr gut/frés bien, +/- gut/bien, - geniigend / suffisant
= ungeniigend / insuffisant (sofortiger Ausschluss / disqualification immédiatement)
++ |+ [ H-] -] =
Kontakt zu fremden selbstsicher / sir de lui, assuré L
Menschen / Contact avec des | zuriickhaltend / réserve, refenu
personnes efrangeres misstrauisch, ausweichend / méfiant, soupgonneux
unsicher / peu sir de lui, défiant
angstlich / peureux
aggressiv / agressif
Kontakt zu einer selbstsicher / sir de lui, assuré oy e
Fremdperson / Qualite du zuriickhaltend / réservé, retenu
contact avec un étranger misstrauisch, ausweichend / méfiant, soupgonneux
unsicher / peu sir de lui, défiant
angstlich / peureux
aggressiv / agressif
Verhalten in selbstsicher / slr de lui, assuré N\
Menschengruppe / Qualité du | zuriickhaltend / réservé, retenu
contact dans une groupe de | misstrauisch, ausweichend / méfiant, soupgonneux
personnes unsicher / peu sir de lui, défiant
angstlich / peureux
aggressiv / agressif
Kontakt zu Besitzer / Contact | vertrauensvoll / siir de lui, assuré \VA
avec le maifre freundlich / gentil
misstrauisch / méfiant, soupgonneux
unsicher / peu sir de lui, défiant
angstlich / peureux
aggressiv / agressif
Taktile Einfliisse / freudig / joyeux X

Evénements factiles

neutral / présent

zurlickhaltend / réservé, retenu

nicht vorhanden / pas présent

angstlich / peureux

aggressiv / agressif




Nr./No.
Quinn del Fiume

SHSB/LOS

Gruppe/Groupe
1 750925

Chip-Nr./No
956000006332851

Bewertungsschiissel/Echelle d'évaluation :
++ vorziiglich / excellent, + sehr gut/ trés bien, +/- gut/bien, - geniigend / suffisant
= ungeniigend / insuffisant (sofortiger Ausschluss / disqualification immédiatement)

++

L S

Optische Einfliisse /
Evénements optiques

interessiert / intéresseé, curieux

gelassen / réserve, retenu

unsicher / peu sar lui

nur mit Leine / uniquement si tenu en laisse

angstlich / peureux

aggressiv / agressif

Akkustische Einfliisse /
Evénements acoustiques

interessiert / intéresse, curieux

gelassen / réservé, retenu

unsicher / peu s0r lui

nur mit Leine / uniqguement si tenu en laisse

angstlich / peureux

aggressiv / agressif

Spielbereitschaft / Disposition
au jeu

interessiert / intéresse, curieux

neutral / réservé, retenu

ausweichend / défiant, soupgonneux

ausbrechend / tendance & s'évader

angstlich / peureux

aggressiv / agressif

Kontakt zu Hunden / Contact
avec d'autres chiens

selbstsicher / sir de lui, assuré

zuriickhaltend / réserve, retenu

misstrauisch / méfiant, soupgonneux

unsicher / peu sr de lui, défiant

angstlich / peureux

aggressiv / agressif

Uberraschender Knall /Coup
de feu

interessiert / intéressé, curieux

gelassen / réservé, retenu

momentan schreckhaft / craintif momentanément

schreckhaft, spate Erholung/ craintif, reprise tardive

angstlich / peureux

aggressiv / agressif

Witterungsaufnahme / Flair

ausgepragt vorhanden / trés présent

vorhanden / présent

wenig vorhanden / peu présent

nicht vorhanden / pas présent




Gruppe/Groupe Nr./No. SHSB/LOS Chip-Nr./No
1 Quinn del Fiume 750925 956000006332851

Schlussbemerkungen des Richters / Commentaires du juge

Ao U Q\aﬂv\ i y\r\e)@éﬁéélﬁN% \ié;a(‘kf\i' CA:)LQ_:!\I; Lhﬁ-@g" ’?-QdG

AR %\”(‘)CEQ{V\ ‘Qﬁd;(_ss. u(;\rj .Q?(-;Uq«o](; C{,—\Q,g f\h\

Die Verhaltensbeurteilung ist Bestanden / réussi
Le test de caractére est Zuruckgestellt / reculé
Nicht bestanden / non réussi

Das Resultat wurde durch ein Vorstandsmitglied kontrolliert und fir richtig befunden

Unterschrift des Vorstandsmitglieds /= & 7). )

SO0 ~

Signature du membre du conseil O YOV g

Ort und Datum / lieu et date: Erlinsbach, den 21.04.2018

Unterschrift des Wesensrichters / n C:&( s )
Signature du juge de caractére :\\‘K . % X

Unterschrift des Hundefthrers / P /‘é
Signature du propriétaire (/,(j é/j/ 7

Rechtsmittelbelehrung:

Gegen diesen Entscheid kann beim Vorstand innerhalb von 20 Tagen nach der Kérung mit

eingeschriebenem Brief REKURS eingelegt werden. Gleichzeitig sind CHF 100.- bei der Clubkasse zu
hinterlegen, die bei Gutheissen des Rekurses zuruckerstattet werden. Andernfalls verfallt der Betrag

zu Gunsten der Clubkasse.



